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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2637/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 14ης ∆εκεµβρίου 1999

περί τροποποιήσεως του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2848/98 για τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του κανονι-
σµού (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 όσον αφορά το καθεστώς των πριµοδοτήσεων, των ποσοστώσεων παραγωγής
και της ειδικής ενίσχυσης που χορηγείται στις οµάδες παραγωγών στον τοµέα του ακατέργαστου καπνού

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 του Συµβουλίου, της 30ής
Ιουνίου 1992, περί κοινής οργάνωσης αγοράς στον τοµέα του
ακατέργαστου καπνού (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 660/1999 (2), και ιδίως τα άρθρα 11 και
14α,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2848/98 της Επιτροπής, της 22ας
∆εκεµβρίου 1998, για τις ειδικές λεπτοµέρειες εφαρµογής
του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 του Συµβουλίου,
όσον αφορά το καθεστώς των πριµοδοτήσεων, των
ποσοστώσεων παραγωγής και της ειδικής ενίσχυσης που
χορηγείται στις οµάδες παραγωγών στον τοµέα του ακατέρ-
γαστου καπνού (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2162/1999 (4), προβλέπει την 31η
Ιανουαρίου του έτους συγκοµικής ως προθεσµία λήξεως για
να παραδοθούν στους µεµονωµένους παραγωγούς που δεν
είναι µέλη οµάδος και στις οµάδες παραγωγών οι βεβαιώ-
σεις των ποσοστώσεων, καθώς και προθεσµία είκοσι ηµερών
για την καταχώρηση εκ µέρους της αρµόδιας αρχής του
κράτους µέλους της γραπτής συµφωνίας εκχώρησης των
ποσοστώσεων µεταξύ µεµονωµένων παραγωγών·

(2) οι διαδικασίες που συνδέονται µε τη διανοµή των βεβαιώ-
σεων ποσοστώσεων και τη καταχώρηση της γραπτής συµφω-
νίας στο πλαίσιο της εκχώρησης των ποσοστώσεων απαιτούν
συµπληρωµατικές προθεσµίες σε ορισµένα κράτη µέλη λόγω
των διοικητικών διαδικασιών ελέγχου που θα εφαρµοστούν,
και ιδίως των ελέγχων που αφορούν τα αγροτεµάχια· πρέπει
συνεπώς, να µεταφερθεί κατά ένα µήνα η προθεσµία λήξεως
για την έκδοση των βεβαιώσεων ποσοστώσεων στους
µεµονωµένους παραγωγούς που δεν είναι µέλη οµάδος
παραγωγών και στις οµάδες παραγωγών, καθώς και κατά
δέκα ηµέρες η προθεσµία καταχωρήσεως της γραπτής
συµφωνίας στο πλαίσιο της εκχώρησης των ποσοστώσεων·

(3) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2848/98 έχει καθορίζει στο άρθρο
36 τα ποσά τα οποία δικαιούνται οι παραγωγοί των οποίων
οι ποσοστώσεις εξαγοράζονται για τη συγκοµιδή 1999, στο

πλαίσιο του προγράµµατος εξαγοράς των ποσοστώσεων.
Πρέπει να καθοριστούν τώρα τα ποσά τα οποία θα δικαιού-
νται οι παραγωγοί των οποίων οι ποσοστώσες θα αγορα-
στούν για τη συγκοµιδή 2000, µε την επιφύλαξη µελλο-
ντικών τροποποιήσεων·

(4) οι ποσότητες των οποίων ζητείται η εξαγορά των ποσοστώ-
σεων και οι ποσότητες που έχουν εξαγοραστεί ανά οµάδα
ποικιλιών σε εφαρµογή του άρθρου 35 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2848/98, οι οποίες πρέπει να ανακοινωθούν στην
Επιτροπή σε εφαρµογή του στοιχείου ι) του άρθρου 54 του
ιδίου κανονισµού, δεν θα είναι διαθέσιµες πριν από την 31η
∆εκεµβρίου 1999. Πρέπει, συνεπώς, για τη συγκοµιδή
2000 να διατηρηθούν τα ποσά εξαγοράς των ποσοστώσεων
µε εκείνα που είχαν αποφασιστεί για τη συγκοµιδή 1999·

(5) τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη επιτροπή διαχείρισης του καπνού,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2848/98 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 22 παράγραφος 3, η διορία «στις 31 Ιανουαρίου»
αντικαθίσταται από την αντίστοιχη «στα τέλη Φεβρουαρίου»

2. Στο άρθρο 33 παράγραφος 2, ο αριθµός «20» αντικαθίσταται
από τον αριθµό «30»

3. Στο άρθρο 36 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Οι παραγωγοί των οποίων οι ποσοστώσεις έχουν εξαγοραστεί
για τη συγκοµιδή 2000, θα δικαιούνται, κατά την πληρωµή των
πριµοδοτήσεων που αφορούν τις συγκοµιδές 2001, 2002 και
2003, να λάβουν κατ’ έτος τα ίδια ποσά µε εκείνα που αναγρά-
φονται στο πρώτο εδάφιο σχετικά µε τη συγκοµιδή 1999.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα µετά τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Εφαρµόζεται από τη συγκοµιδή 2000.

(1) ΕΕ L 215 της 30.7.1992, σ. 70.
(2) ΕΕ L 83 της 27.3.1999, σ. 10.
(3) ΕΕ L 358 της 31.12.1998, σ. 17.
(4) ΕΕ L 265 της 13.10.1999, σ. 13.
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Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 14 ∆εκεµβρίου 1999.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής


